
I numeri di gara ed i loghi degli sponsor del pilota possono essere apposti
unicamente nelle zone predisposte indicate nell'immagine sottostante. Il
colore di fondo delle zone adibite al posizionamento dei loghi deve
rimanere quello originale del motociclo.

Sono ammessi unicamente sponsor che non siano in contrasto con la lista
a seguire:

Only sponsors that do not conflict with the following list are permitted:

OHVALE SPRINT FILTER
FMI WRS
HONDA STM
PIRELLI AKRAPOVIC
DELLORTO BIKELIFT
BREMBO PANTA

The rider’s race numbers and sponsor logos may only be placed in the
designated areas shown in the image below. The background color of the
areas intended for logo placement must remain the motorcycle’s original
color.
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La tuta dei piloti deve esporre i loghi come indicato nell’immagine. Tutti gli
spazi liberi sono a disposizione del pilota per i suoi sponsor. E’ suggerito, ma
non obbligatorio, che lo schema grafico dei colori sia corrispondente a
quello dell’immagine, una soluzione armonica e coerente con la grafica
della moto.

The riders’ suits must display the logos as shown in the image. All free
areas are available for the rider’s own sponsors. It is recommended, though
not mandatory, that the color scheme matches the one shown in the
image, providing a harmonious and consistent look with the bike’s graphics.
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